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hi t l|S« ny á tó 4rá" közatt afcafztatéH * 
fel; az é£kMÁm®&± kirdl a*; :»6lt,

i pesiáso éiöl& 
keítuni, Éáptó^ vők a r Nádasé^ Regciftente* 
benn* < Á' mve Vá l t ó* !*^^ 
nap fog ffí^geaí i áf JBdsö Y^roáttí^k .:''5iílio4ten- -
thor és Burgtííor n^rezfetfl Kapui között lévő tlr~ 
iégenn, mélJjr; az Exekátiiő^ ílicalm^toáslgáf aí 
rákra vélt sok ezer még ézar JíezÖlkeJ, Á' fÖjf 
gő Büaös' ftfejjéré egj tábía Van akafztw 
rá-ír4ssaí; Laüdesverraéfher (Házá^árűtó), * 



Mántttának jfzerentsés vifzSza- nyeréséén , 
egéMz fényességű czeremóaiával tartatott itt 
tegnap ágyuk durrogási között, a* hálaadó Iste
ni tiSztelet. • .4 .' 

A* MántuaiFr. K«mendánsOSztály Vezér Főis-
sac-Latour, furtsálkodni akart az alkubann, melly 
mellett által adta H. T* M, Kray Hazánkfiának 
Mántuát: mert ámbár az első Tzikkelyre adott 
feleletbenn meg volt .határozva 9 hogy maga a \ 
Frantzia Komendáns és a* több Fő-TiSztek, fog-
ságunkbann maradnak 3 Hónapig, • *s azutána 
kísérődnek vifzSza.a* Fr. földre olly feltétellel, 
hogy ne Szolgálhassanak addig, a* Cs. K. Felség 
's enöek FrigyeseTellen, mig ki nem tserélőd-
nek: mindazáltal az utolsó Tzikkelyt így tette 

-fel:- **AV Generálisok és más TiSztek^ kik egy 
réfzét a* magok vagyonnyoknak vifzfza-akarják 
küldeni a' Fr. földre, el küldhetik azf,egygyütt 
a* Garnizonnal (t. i, az Örizetbéli Közemberek-
kel és Al-TiSztekkel), ha egyébaránt Gen, Kray, 
a' ki esméri a' valóságos katonái érdemet, reá 
nem gondollya magát, hogy a* Generálisoknak 
>s Tiízteknek is meg-engedje, Szintúgy mint a* 
Garnizon* több Tagjainak a' magok betsület* 
jekbe kötött fogadássokra yaló viSzSza-térést Fr-
OrSzágba. —, — Gen. Kray, az OlaSz Orfzági 
gy özed elmeink elsó fundamentominak meg-ve* 
tője, nem hagyta magát az illy édesdedenn hang* 
zá Szók által meg-tántoríttatni; hanem tsak azt 
válafzoita^ hogy már ezen Tzikkelyre is még 
van fejelve, az «ls$ Tzikkelyre adott feleiét-
béna,** 
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H. T. M. Kráy a* Néh. Hg Bfeterházy' ÁÜ 

tal Reg—e' Tula}dó&össá*á neveztetett ö Feí-
ségétdU 

Hertiég LicKíeostéin Járiöá Generálist, #*„ 
Fr, Veiét Maedonáld ellen váló ttísakodásbanii 
tetézett Vitéii érdemeiéit, Génerál-Májorságból 
Feldmarschallieuteöántságra méltóztatott emelni 
FéU; Urunk. 

Gróf Dietrichstéin, a* ki már Pétexábiírg-
bá ?g Berlinibe isi járt miniíztériális Követtségek-
benn: az Ölafz - OrSzági OroSz Sereghez tíient; 
*s annál is fog maradtíf akkor is; ha bé ifcegjf 
4Z Vti OfSzágbá. 

Hadi Környülállások 
(Kűíflridi Tudósítások áeréiitj 

j v N é iftet B i r ö d á l m i á l u 

A* PruSzSziaí Királyról iöbb rendbeli í t i -
ítósításokból ölvassdk: hogy Reüdkivülvalő Kö
veti ranggal Szándékozik Bitébe küldeni Bárő 
Jacobi-t, igen nybmös dálögbarin; 

Regensbütgból JÖl, 24-dikériü i ~ ,, A* fr* 
Követek lüeg-ölettétésérői való táriátskózás, el-
halafztódott ttiég Jíil; *á-dik riápjáré^ JfiI/49-di--
kére $ minthogy a' Hannovérái (Angliai) Követ^ 
ki m é g s e m érkezett ide titíítá Münchenből % 
új Utasításokat vár a* maga FéjedelmétöU Var* 
nak a' Prufzfzus éa íná$ ValaSztó-öertzegi *sHer* 
tzegi MiniSzterek is* 

3,) OlafZ Orfzágiak* 
Nápoly nák ei-foglaláia utánn* Rém£ Mé 

N % 
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indult , a* most újra győzedelmeskedő Nápolyi 
Sereg' FŐ*Vezére Ruffá Gárdiaális. 

A' Nápolyi Felség \ ki nem Szállott volt 
ipneg, az utolsó Tudósítások Szerént Nápoly Vá
rosába, hanem a* Kikotöhelyhenn tartózkodott 
egy Üajónn, 9& arról adta ki a* ízükséges ren-
deléseket* 

Floréntziából Juh 19 dikénn: - ^ „E* fo-
lyő Hónapnak 9-dikétdl fogva, a' Nauendorf 
Magyar Lovas Regementének .ÍJ* Öberstere Ke
rekes Úr itt a' Komendáns." 

„ P í z a Városából JűL i4-dikénn Szaladtak 
eí a* F r—ák , hallván á' Cs. Ki Katonaság kö* 
zelgetését. Még kevéssel az előtt tizenkét ezer 
tallért kívántak a' Várostól, olly íenyegetödzés 
mellett: hogy há meg nem kapják a' kívántt 
summát : el-viSzik a' hagy Templomból az ezüst 
Ciboriomot és az egéSzfz embernyi nagysága 
ezüst Crucifixust."' 

„A* Tóskánai földönri tartózkodott Fran-
tzia Katonaság között voltak Pedemontziumiak 
i s : de azok , a* mi Insurgenseinkhez állottak j 
kiknek derék Vezére laghirámi Űr." 

%, A4 Livornói vígyázó-torónybói látták az 
ő rá l lók , hogy egy Palermói Rabló-hajó két kis
ded Anglus hajók* társaságábann: el vette azt 
a' hajót , mellyen ült Fr, KommiSzfzárius Reih* 

- Jiart hetvened magával.4* 

3 . B e l g i o m i a k é s B a t á v i a i a k * 

Brüfzfzelböl Júl. 15-dikénn: — ,, Luxem* 
t i i rg i Mastrieht, JUÜCÍJ, 'S MaiM Váraikba, lé* 
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lekTzaVadtra hordatják a' Frantziák az eleséget 
's a' védelemre való hadi Szereket. — Itt nem 
régibenn egy Politzáj..Komifzfzárius ., Katonák
tól kísértetve, el járta a' múlató kerteket, és 
a' melly Legények* ruhájánn 18 gombokat Szám- . 
Iái t , mind ki-üzette onnét; minthogy a' 18 dik' 
Lajossal való egygyel-értés' titkos jelének tárta-
ü k , ha valaki, tizeanyqltz gombot visel a ' r u -
hájánn." " 

Rotterdamból JúL iQ-dikénn: — „ A z ide 
való Lakosoknak három negyed réfze, az előb-
beni igazgatásnak oüy formábann való viSzfza-
áljíttatasát kfvánnya, a' millyenbenn volt az, a* 
Fr—ák" által be vitt Revolűtzió előtt , az Arau-
siói Hertzeg' Helytartósága, alatt. Egyéb réfzei-
benn is Batáviának (Frigyes Belgiomnak) sokkal 
többenn vágynak Baráti mint ellenségei az Arau-
ziói H—nek." 

„ Frizia* partjai alól 3 gazdag terhű Kal-
v már-hajókat rablottak el az Anglusók JúL íí«di-
"Jtéiin; a,' 4"diket minthogy az ellenkező Szél tá
madása miatt él nem kaphatták; el égették/' 

Gróhingdból JúL 23-dikánn : ~ „ Tegnap 
előtt estve érkezett ide egy hajó , Amsterdami 
alóL BeSzéllík as rajta léyők^ hogy alig ízaba-
dúlhattak meg az Anglusoktól, a' kik olly kö
zel járnak bé mindennap a' partokhoz, hogy 
a' vas-matskákról is el Szedik a' hajókat. Üs-
quest megett ki is tettek 70 embert a* Száraz
r a , de látván ezen 70 Emberek, nagyobb fegy
veres erőt közelgetni feléjek; úgy tértek viSzfza 
a* hajójaikba. 
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AmsterdambólJú! 2g-dikánn: — „ A* fii-
írektórium, erővel kénSzeríti fegyverfogásra a* Ka
tonáknak ki-írtt Személlyeket." 

„ A* bels# ellenségekre való vígyázás eránt 
igen fzoross rendeléseket adott ki a? Direktó
rium: minthogy a* Szemességet nagyon meg-kí-
vánnyák, a* mint mondja 9 a* mostani környül
állások , 'midőn a* Bataviai partokat környékezi 
a' külső ellenség*" 

4»> N a g y - B r i t a a i i i a i a k , 

Londonból Juh iqdikénn? — ,9 Augustus* 
eleire igyekezik egéfzfzenn kéfzenn lenni a- Ha
jóssereg , melly, 24 ezer Ángjus, 16 ezer QroSz, 
*s tálam $ ezer Svéd földi Katonákkal indul, egy 
titkos fzándéknajs végre hajtásáig." 

E ' folyó hadbann hétfzáznyóltzv^n Fr . Ipa
pereket (Rablo-haJQkat) Í9gtak v^ia njár el az 
Angluso!?, a* leg-űjjabb Tudósítások rzerépt.: 

Angliábann 30 ezerre megy a* fogoly Fr— 
ák* Száma, kiknek tartása efztendőt á l ta l , tizen
öt millió líverbe kerül Fr* Qrfjágnak* 

"™ 7 ' " $. T e ö g e r i e j c . . 

Londonból Jűl* jjS-dikán'n; — „ A? Fran-
tzia és Spanyol egygyesüitt Hajósserégekről az 
a ' h í r érkezett ide,'fcöjgy* a* Középténgérrőí Ká-
éix felé indultak: hanem á* mi Számos hajóink 
is mindjárt utánnok eredtek." -: 

Dániának Koppenhágai partjai előtt húfz 
Angliai nagy Szállító- haj ók mentek' el Jál."ig.<Ii. 
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kánn, az Orofz Birodalomnak Révaii Kikotohe-
lye felé, a' hol már kéSzenn volt a* Szárazra 
való OroSz Katonaság, melynek ezen hajókra 
kellett fel-rahodni. 

<J. T o r o k B i r o d a l m i a k . 

Konstdntzináp&fyból Jul. g-dikánn % -~- »,0£ 
Éciális Tudósítások érkeztek ide, hogy Bona-
parte Seregének utolsó SzakaSzSzát meg- verte 
Dgézzár Basa; meliy veSztcség utánn kéntelenít-
tetett Bonaparte, Jaffábói Egyiptom felé vonul
ni viSzfza a* Gázai puSztaságonn kerefetüi, sok
féle háborgaitatások között.44 

(Jafa 's Acre meg-erössített Városok Szí-
riábann, a' tenger-partjánn. Ott fekfzik Gáza 
i s , mint már ezen Várost az általunk meg-kül-
dött Egyiptom Mappájánn is lehet látni; nem 
külömbenn Damiette Városát i s , a* Nílusnak a* 
Közép-tengerbe való Szakadásánál. Gázához Ja* 
fa LÓ óra, járás; Jafához pedig Acre 2 1 , és így 
Gázához Acrc 37 óráiinyira esikö 

7* F r a h t z i a O r í z á g i á k , 

Egy Pár iy Üjíágl^ovidedenn de igen fon-
tossann így adja elő a' Fr. Nemzetnek mostani 
gondolkozása' módját: „A* Nemzetet , olly rofz-
Szül vezették (t. i. a' Republikánus Elöljárói), 
hogy már nem is akarja magát általok vezet
tetni. Tsupa Szó által nem hagygya* többé ma-

1 gát meg-tsalattatni: hanem a* dologi-s a* kör
nyülállások ízerént ítél; 's jól téfzi. Meg tsalat* 
tatván minden Felekezetektől (Partájoktól), ** 
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mellyek. utánn halgatott , aengL hiSz; mÁt eg3r»ejk ' 
i s , és ítsendességbenn marad. Tsupann a' Bé
kességet 's tsendességet óhajtja ;V-s által lá t ta , 
hová vifzi az Embereket a' Szabadság *s Egyen-1 

lőség? ~. ^ 
. A' fel-elevenedett Jakobinusok ugyan , vá-
tig akar t%' fe l lármázni aV N é p e t / V j m é g egy 
Destrem nevil Tagfok, k i , a', Törvényhozó Iff-
jabbik Tanátsnak is Tagja, így. Szőllott egy 
Üléssekbennt , ,Mi Jakobinusok vagyunky t se -
lekedettel is meg akarjuk mutatni 3 hogy Azok 
vagyunk: senki se* tsudálkozhatik tehát a* mi 
erőss Iépéseinkenn." — de, úgy, iátfzik, hogy. 
fezek az éíőss lépések, tsupa Szókbámi fognak 
haiáiözóáhi: if ^mostam környülállásokhoz ké-
jpek,J*s TÍ0yhhJstthák Robes^íe^i réttegtetésefc-

l\fx mert X "Nép ̂  m ^ l y máfzfaor; oliy * kSnnyen 
ífikOTéyé-lcíVtó'i" k4n^ekneW,'most;sem ;mi ol-

i y a s mozgást nem nyilatkoztatott meg eddig ' á z o 
kiabálásaikra,/ aVmellyenn fundálhatnák ok -a* 
magok retteikő hatalmat y söt két ízbehíi Szél-
lyel is verte, volna már őket ? ha Katonák által 
el nem óSzláttatptt volna/ 

"7~"';-';ivjeg>. a%:. *&u&mehn-i*^*g ha' nem. kell . 
? ezentúl méisekíeni magokat i\ Jakobinusoknak: 
^mert, hogy Sieye$.. nékiek„ nen*;T"zimbprássokt*ki 
pyilatköziaita âs&p.n, BeSzédjébenn is^ mellyet Juh 
I^dikéna^tartott ,a* Mars mezejénn , köyetkezés-
képpenn e l . aem mulatja tfket Szemmel tártaV 
n i , annyival is Inkább , mivel a* mint volt &' 
Ijírc PáriSsbann, meg nem maradhattak a* Jako
binusok'abbann az épületbénn^ meljbena kezd-
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lék volt tartami a' magok Üléseiket, t. i. a' né
hai Királyi-palota* ló-oskolájábann, a' melybenn 
tartotta volt az első Nemzeti-gyűlés is a* maga 
Üléseit. Ez az épület, most a** Törvényhozó, 
Öregebbik Tanáts fílö:házáMk Kerületébe,esik, 
9s ugyan szexi tsupánn az ezen Taní ts által ki; 
nevezett Vígyazó-Kommirzfziónak Szemmel-tártá-
sa alatt :vagyon: de. ha más épületbe gyűlnek 
öfzfze a' Jakobinusok,, t.. i ; a' néhai Ofátoriüni' 
Templomába: űgy Siey esnek módja lefzfz ben
ne , hogy reájok vigyáztasson. Sokaknak nem, 
tettzett mar á^mirjdjárt eleintén, bogy a9 Tör
vényhozó öregebbik Tanáts , mintegy önnön ól-
tálmába vette/fél akkor a' Jákobíaus Klubot, 
midőn a* maga ülS-pálotája* Kéruletébena enge-
clétt annak "Ülésekét tartani; ; 

'Egy. Könyv jottt ..ki FárFsbann,, melybenn 
a' Szerző' — Tüxot nevezetű —: nagy álmélko-
dását nyilatkoztatja azóh , hogy, a5 Fr. Otfzági 
"fcgyv^ed - házakbánÉf' úiúú Tobbs harmint^ ezer. 
"puskánál^' Érogy"" az ú | ;% ,^tonf káak nSnfsen.' se* 
fegyverek, *$V ruhájok ^ i&'ltqyetek, "és *frogjr 
SSzSze-viSzíka, minderi bizonyos rend, "és "'kisza
bott czél nélkül folytatódik a' had* " 
' ^ i r ^ í d f i i l í í ^ ^ d í ; Farfs/x^ím'Tárrsi 
Újság, ígf; Szóilíttyá meg VTöíVényhozó-gyMést:. 
„ Törvényadók ! A* belső ha.d ki-ütésének tsak 
egy pertzéntés a* híjjá. Tudjátok ti annak az 
okát* Ha éleit nem véfzitefc, el jő bizonnyal. 
a* rettenetes n a p , meliyenn, minden Szerentsét-
lenségért, és ki-ontott vérért Szoros^ Számadásra^ 
fogtok vonattatni.**. ^ 
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A* G a z e t t e de F r a n c é tzímü íári'si 
Üjság, még többet ír a' belső hadról. A* Li-
geris (Loire) mellyéki Ofztállyáiból Respubli
kánknak — ezek a' Szavai -r* igen Szomorító 
Tudósítások érkeznek. Angers , ChoLlet^ Iss 
Herbiers, tó Caillére, £*. ifcfűTJ , /<?j Epesses 9s 
több inas Városokbann *s Helységekbehn i s , a* 
Kiköltöznek, sok tsoport Szökevényeket Szed* 
vén Sel magok mellé, igyekeznek fel-lázzafzta-
ni a* Lakosokat, és egy Szörnyű fij belső hadat 
kezdetni vélek. Vágynak Lovassaik; prőbáltt 
Vezérjeik, 9s diadalmassann ellent állanak a* 
Katonaságnak, jóllehet fezt, nagy érdemii Gene* 
ralisok kormány ózzák. Ha mindjárt most kez* 
detébenn ei nem nyomattatik ez a.'veSzedelmes 
feMázzadáa: igea gyáSzos következéseket vonhat 
saaga utánn. 

Poitprs (Pictavitim) nevezetű, nagy és ré
gi Városábann. Ft, Qrfrágnak, a' melly, 7* 
őránnyirá esik Fári'stól, I)éi és Napnyúgot kö* 
zött, három fáit vágták ki a' Szabadságnak, 
J&l. 14-dik éjtSzal^ájánn, 's helyekbe ezt az írást 
függefztették fel: Vive Lpwis XVIIIJ (Éllyen 
iS-dik Lajos !) 

Amiens (Ambianum)hasonlóképpenn régi, 
*s nem tsak nagy, hanem Szép Városa Is Fran* 
tzia OrSzágnak* tsak 30 óránnyira esik Pári'stói 
JÍSzak felé. Ezen Városból azt írták Pári'sba 
JúL 5-dikénn, hogy a5 Suánok (vagy Royalisták 
királyt-kívánók 5 Gournayb61, a' meíly Hety-
j £ g , nem esijt mefzfzebb 12 óra járású földnél, 
..fi.vették a* , Direktoriáiis KaSzSzákat, olly ma-
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got nyilatkoztatása mellett, hogy axok 3ket il
letik. 

A9 Rastadt-mellyéki gyilkosságról, követ
kezendő igen nevezetes Tzikkelyt közöl, a' Y 
A m i d es hoix-nak (ez is Pári'si, még pedig 
előkelő Újság) 1419-dik Darabja: „Az AlsőSzé-
quánai OSztállyábann a' Respublikának, egy vád
ló írás kereng (a* Rastadti 3 Fr. Követek köz* 
xül életbenn maradt) Jean Debry ellen, melly 
Vádnak, alá van írva (az egygyik meg-öletett 
F n Követnek) Roberjot-nak Felesége, A' czél-
ja ezen írásnak az: hogy Aufztria, ártatlannak 
bizonykodjék meg, >a* mi Követeinkenn el köve
tett gyilkosságra nézve: és a* Fr. KórmánySzék* 
nyakába hárítódjék ezen egéSzSz undok bün. r-
Még azt is mondja Jean Debryről ez a* vádló Köny-
Vetske, hogy ő maga Hufzár Formaruhába feb 
öltözködve ölte légyen meg Roberjotot, <c 

Bernadott'ról azt írja a* ¥ Ami áeshoixf 

•Jfil. 05-dikénn, hogy le-teSzi a- Had-Minifztersé-
get. írja továbbá azt is felőle, hogy kiientzven 
Tisztviselőknek le-rakása eránt való rendelése
i é t küldöttek hozzája az Atyafiak (Jákobínu-
sok) *& kívánták, hogy írja azok alá a* nevét: 
de Beínadotte SzéllyeL tépte ezen urak* rende
léseit. 

Azt sJ nevezetes Barrér-t, bé-vette most a* Tör
vényhozó Iffjabbik Tanáts, a* maga Tagjai köz
zé* Ez a* Barrere, ejjy nagy példája a* Fran-
tzia Yáltozóságoak. Ö a* Revolútzió előtt di-
tsérctet írt Xll. Lajos Királyra, illy tzím-alatt; 
Pere du peuple (Nép-Attya). Midőn pedig a* 

Ráday Gyűjtemény 



*9$' 

Revolűtzió a la t t , a* Szer entsétfea l<5-dik Lajo% 
haláláról volt Szó, a:.t ítélte, hogy addig nem 
névekedhetik a' Szabadság* fája, míg a' i6-dik 
Lajos' vérével meg nem öntöződik, Robespíerre 
hatalmaskodása alatt 9 a* Ropespierre Minifzte-
rének neveztetett, mivel ő volt az űgy neve
zett Közjóra ügyelő Deputátzió' Szőfzóllója. A* 
gillotintól, mellv el-mettzette Robespíerre" fejétt 
meg-mentette Barrere a* magáét. A zu tárni tsak 
ugyan elfogatott 1795-ben]?, és Amerikai fsámki-
vettetésre ítéltetett: de meg-Szökött a ' Direkté* 
rium* pártfogása által a' fogságból. 

Az Ex*Direktorok ellen fel-tette már a* 
Törvényhozó lő j : Tao.áts a* vádat , melybenn 
az is elő'fordul: hogy Bonapartét Egyiptomba 
küldöttek azok : minthogy ez által had-indítás
ra *.'s a ' k é t máffG$áf«ári Udvarokká! yalé öíz* 
fze - Szövetkezésre kénfzerítették a' .Török Osá-

„ Xzárt, melly öfzíze-Czö vétkezésnél; fogva, egéfzSz 
hátorságbann lévéia* mind a' Német, mind az 
Orofz Csáfzát ar; Törököktő l : egéfzfz érejeket 
ellene fordíthatják a* í r . Respublikának; 

H o g y r a ' .'(énz miatt nagy. aggódásbann 
vágynak á' Fc* Respublika' Elöljárói, nem tsu-
d a : mer t , az a ' summa ? mellyet, az ez előtt va
lók, eSztendőt által ki tsikartak az el-foglaltt Tar
tományokból , hiteles fel-fzámlálás Szerént, meg
haladta a* három Száz millió lívertj melyeket 

, el paziroiván ? m á r m o s t a' más Tartományok
éból nem csikarhatnak KI költséget^ 

: ; A". F^ -Ki^ (»hc lyekbena ' l év8 Svéd hajó
k a t mindjárt'kkkor, le- tartóztatta- a* Direktóri
um: mihelyt megmérteitek ho$y '£ Svéd Király9 
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mint Hémét Birodalmi Birtokos, bem tsak kéSz~ 
iségét jelentette a' Német Birodalom* réfzéröl 
való had - folytatásra a* Fr — ák ellen ; hanem 
buzdított arra más Rendtársait is. 

•» •• . ' . 

8* H e l v é t z i a i a k * 

Helvétzinnak azon réSzétöl, meílybenn benri 
vágynak még a^ Fr — ák , egy hónapra^ hetven 
ezer mázsa Szénát kívánnak. 

:' Magyar Orfz'dg* 

Nagy-Váradról Juh 28-dik.áhn: — „Valá-
m\nt a' RománóCatholiküs Püspökség* réfzéröl 
nacry czeremóniával tartott itt hálaadó Isteni-
ti^zreletet a* Fő Tífzt. Rom; Cath. Káptalan, 
Jún. 23 dikánn, vitéz Seregeink* Szer'ehtsés hax-
tza iér t : ügy a* Görög Cátholifcus'Püspök Darar 
banth IgnálzxÖ Éke—a> is bll> ÍVíves kéSzség-
geí vitte véghez e' réfzbénn, Hazafiul, hív iUatt-. 
vaíői^ és Fő PáSztori kötelességét Jön, 30-dikánrii 
a* .ínillyénnel igyekezett tehettségéhez képest 
könnyebbíteni a* had-viseles lerhét, mind a' Tö
rökökkel támadt ellenségeskedés* alkalmatossá* ' 
gával , mind kivált a' Fr—ákkal már több eSz-
tendőktől fogva tanó tusakodásunk közbénn; 
kik ellen most is 50 Katonákat Szedetett maga. 
költségénn, a* H a z ^ javát egy oly ellenség el
len oltalmazó kegyes Fejedelmünk' Számára; 
melly , az Oltárok és Trónusok ellen egy for
ma Gigási vakmerőséggel méréSzlett érőfzáköá-
kodni . " 
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• Maga Szémélly Szerént énekletíe el eze% 
közönségessenn tiSzteitt Püspök Űr, az Isteni di* 
tsérétet, és az Ég további áldásának meg-nye* 
résére intézett buzgó «sedezést, a* maga Ca* 
thedr: 'Templomában*! , minden Szokott egyházi 
cxeremóníák, és a* Katonaságnak Szalveadáii *s 
ágyak durrogási között, a* Rónai Cath. Fő-TiSzt-
Káptalannak, a* N* Vármegye* TiSztjeinek , és 
ÁZ itt lévő Katdna-Tifzt Uraknak, nem külÖm* 
benn, a' Devins Reg—éből lévő Várbéli Őrizet
nek jeleolétébenn;, mellyet a* tiSztelettételért kii. 
lönösenn meg-jutaimaztatptt Püspök Ö Excellen-
tziája." 

„Szívre ható Magyar prédikáttziót, Fd 
Tifzt, Magyar Simon Görög Cathu Kánonok Úr 
tartott, ki már több ízbenn meg-küiömböztetté 
magát, 's a* kinek hathatós BeSzédje, nyomta* 
tásbann is ki-adattatik a* Nép* kívánságára." 

,j Nem elégedett meg azombann a* Püspök 
iSir, tsupánn itt, a' maga iakó-heipébenn Örven
deztetni még a' Népet, ditsö gyözedelmeink* hir
detésével, 's az ezekért tartozott háládatosság-
ra való Sei buzdításával, hanem a' maga Domi-
niumjabéli Belényes Városába, ki küldötte Fd 
Tifzt. Szilágyi Jőzseí Kánonok Urat, ki is ott9 
iugyan tsak az említett naponn, ágyuk durrogá-
si között éoeklette el a* Nagy-Misét, *s az al
kalmatossághoz képest, épületesBeSzédet is tar
totta : - _ ' " 

„Hásoniokeppenn e* íblyó Hónapnak 7-di-
kéhh, Nagy-Ürögd. nevű Helységbenn is, az oda 
való Páföchus T. Vitéz Úrral említett Fő Tifzt, 
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Szilágyi Kánonok Úr, ágyuk dnttogási között 
éneklették.cl az Isteni ditséretet,'s azutánn, tíiind 
Magyar mii|d Szilágyi Kánonok Urak, gyonyö* 
rü BeSzédekbenn adták eleibe a* Népnek, aafc 
iliy örvendetes környülállásokhoz képest való 
kötelességeit. Az egéSzfz költséget, maga* Paro-
chus T. Vitéz. Ür tette. 

„Más Görög Cath. Szentegyházakban* ia 
tartattak hasonló isteni-tiSzteletek* nagy foga* 
pattal.** 

Gróf Festetiti Imre Ö Nagyságát, Cs. K, 
Kamarás Úrrá méltóztatott nevezni ö Felsége. 

Méltóságos Báró Vay Miklós Cs. Kir. Ka-
marás Úr, Július' első napjánn házassági életre 
lépett. Néhai' T . Puky András Ürnak el-mara-
dott Iffjú özvegyével , Született Báró Adelsheim 
Johanna Afzfzoxinyal. 

Budáról Áug. i-sö napjánn: —* „Július' 
sg-dik éjtSzakájánn Szörnyű sok kártékony sáska, 
mindenféle bogarakkal vegyítve (elegyest) qient 
kereSztüi Városunkonn* A' hol üyitva voltak 
az ablakok, Számosami bé-fzállottak a* Szobák* 
ba , és az útfzákonn is sok maradt hátra* — 
Július* 30-dikán, reggeli 4 és 5 óira között nagy 
égi-háború támadt itten, 's borsó nagyságú jég 
hullott, melly, tetemes kárt okgzott Szőlő hegye* 
inknek azon réSzébenn, a' mellyet ért." 

Mehddiából Júl. 24*dikénn: — „A* Duna5, 
mellyékénn Új-Qrsova körül, temérdek sokaság
gal telepedtek meg Július* 22-dikinn a* sáskák, 
A* KerŰletbéli Kommandó mindent el követ, 
hogy ezen -hívatlan vendégeket, t lz és füst &U. 
tal el fizettethesse.; *$ meg-eméfztethesse/V 
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Á% a' h í r , inelly Fasmann - Ogluról j á r , 
mintha t. i. Ö űjra fegyvert fogott yólna törve* 
nyes Fejedelme ellen, nem igaz. Tsupáno bofz* 
Szút akar az Orsovai Basánn á l l am, a" kire 
fzeméllyes meg-bántásért agyarfcodik. A* Köz-
tsendésség, és' a* kereskedés, hátra maradást 
azért nem Szenved. — — Oláh Orfzágbann, az 
'űíonn-álló rablók félelmessé teSzik az utazást. 
Miattok a' Kónstántzinápolyba siető Ts . K. Ku
rírok is kenteiének nagy kerületet tenni. 

Jelentés* 

Sajnálva értettük ; hogy némélíy EíöfizetŐ 
ÍJrak , olly helyekre küldöttek itten a* Hírmon
dóért esö 5 forintot; a* hol azt fel öerri vet
t ék ; és az,ért a' Hírmondó, még nem küldodött 
meg: ezentúl tehát Vagy az i d e v a l ó P o s -
t á n r i méltóztassanak a* pénzt le~íétetni, vagy \ 
K e r e k e s Ürnál, kinek lakása az űgy nevezett 
B u r g e r s p i t a l - b a n í i vágyon, a' K a e r n t h -
h e r t h o r - T h e a t e r ajtajával által ellenbenn 
esö VÍLdik Számú Hof-bann (Udvarbann) a' 
XV-dik fzámmal jegyes Stiegen (gráditson) fel 
íxienve az i sö contighátziónn. Ugyan ott meg 
lehet az eddig ki jött Mappákat kápnú Itt hely-
benn egynek az árra 15 krajtzár; másutt, a' ho
vá tudniillik le kelletik kiíldéhi; 'g árűltatni, 20 
trájtzán 
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A* Magyar Hirmondót\s!k\ Aii£iistus* o dife 

'napjánn 1799-dik eSztehdőtenn köit í 
árkusához; 

Magyar Orfzdg'* 

Jelentések* 

"Nagy-Körösről Jűl. 26-dikánn: — „A 9 Rá-
cin Fordítója jelenti az Érdemes Közönségnek^ 
hogy á* tavaly meg-igért^ és azólta sok felölröi 
tudakoliatott M á g y a r E n e i s ; vagy P. V'ír-
g i l i u s M á r ó r i a k M a g y á í r a f o r d í t o t t 
E n e i s s e ; Jánosfővéielí Pesti Vásárra , réfzízé-
r é n t . k i . f o g fzabadulni a' ny o üi tatő. Sajt ó alól; 
— Hogy a' Vifgiliús Eneisse; egy leg tökéllétés* 
sebb gustussat írt munka, és az emberi eíriié-
nek Remekje légyen; áriról senki nem kételke
d ik , valaki á' Szép Tudományoknak barátja* 
Tsak az a' Kérdés , Hogy a* Magyar Fordítás 
miiiyen? Éri é r re ; sem magámhoz illendőbb^ 
sem az Érd, Közönséget jobbatí megelégítő fe
leletet nem adhatok ^ mintha belőle egy két Őa* 
rabot mustráál előre el küldök. — Már egy íz-
benn a' lí-dik Könyvből Ü* í^riá'mus halálát ; 
most pedig a5 IV-dik Könyv eleit küldöm-meg: 
mellyet méltóztassanak az Érd, Olvasók az Őrigi« 
nállal öfzlze-hasotilítáni, és onnan még-ítéliiu" 
Most pedig a* 12 dikKööyvböl küldöm, az Éne-

ásra mondott átkai Didónak, melly a' 6i§* 
O 
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versnél kezdődik; Át belío audacis .popul! 
vexatus eí armis etc«. 

De Szenvedjen egy bátor Nép Iiarizától, 's feg j . 
vérétől , 

Legyen fzámkivetett, 's távol esvén ölelésétől, 
Julussának, úgy koldulja a' mások segíttségét. 

Lássa Népének méltatlan halálát, 's veízte-
ségét. 

Majd a' terhes Békességnek el fogadván Tör-
vénnyit, 

Ife orSzágoljon, *s ne lássa a* Napnak édes 
Sénnyit , 

Idő előtt vefzfzen, *s hagygyák temetetlen: ezt 
kérem 

Ezekkel a* végső Szókkal egygyütt ontom ki 
vérem* 

T i is pedig, Karthágónak Lakosi! üldözzétek 
JL* JSépet9

 ?s minden jövendő Nemzetét gyih 
löijétek, 

Adjátok meg Hamvaimnak e' kedves tiSzteletet: 
Ne legyen e* két Nép között semmi frigy, vagy 

/ i - ' Szeretet* 
Tetememből egy yalametj" BofzSzűálló! éledjél -

A* ki tűzzel vassal Trója Népe utánn eredjél* 
Most, valaha, *s akármikor arra hatalmad lefzem 

Kívánom, hogy fegyverjekkel fegyverünk eL 
lenkezzen, 

Vizeink is vizeikkel, partjaink partjaikkal 
Víjjanak Unokáink is minden Unokáikkal *s a* ti 

A9 M a g y a r E o e i s találtatni fog Pestenn 
a* N. Körösi Háznál. Debretzenbenn, S. Pata* 
konn, Pápánnj, LosonUQn$ JMiiőkólUön, Kets-
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keméthenn, Kolosváronn, Enyecf eoa , Tifzt. T . 
Frofefzfzor Uraknál, és a5 Cöílégiumok Bíblio-
thékáriussainál. Felső-Baranyábann Tifzt. Turóff 
Péter ; Alsó-Baranyábann TiSzt. Senior Rátz Mi
hály ; Somogybann Tifzt. Budai István; Koma-
rombann Tifzt. Farkas János; Győrbenn T e k . 
Nagy János Szolga-Bíró Uraknál. —-' A* most ki 
jövd első Darabnak árrát még meg - határozni 
nem tudom; mert a' Typografussal árkus fzám-
ra alkudván, nem tudhatom , hogy a' 30 árkus* 
nyi Kéz-íras, nyomtatásbann mennyire fér l e ; 
ettől függ pedig az árrának meg-határozása; de 
^gy gondolom, hogy 50 xron felyűl nem lefzfz. 
«— A' nagyobb Oskolák**Taníróit, és Rectorit 
arra kérem , hogy engemet mennél elébb tudó
sítsanak ar ró l , hogy hány Poésist tanuló, és 
külonössénn arra vált Tanítvánnyaik vágynak; 
mert ollyan fzándékkal vagyok , hogy az ilyen 
nagy Oskoláknak fzámára, a* Poésist tanúlók* 
proportzíója fzerént, egynehány exemplárokat 
ajándékba Sogok küldeni 

Kováts József, mk< 

A* H u f e l a n d K r i s t ó f Wr Jénai Orvo* 
Doktor és Közönséges Tanító* — E m b e r É l e t e 
M e g h o f z f z a b b í t á s á n a k M e s t e r s é g é t 
— most a' második Kiadás Szerént, ismét for
dította és meg*bővítette K o v á t s M i h á l y Or
vos Doktor. Két Darabbann Svo Pestenn 17990 
Az árra % Rh. forint. 

Ez a9 Könyv 9 az elsőbb Ki-adás Szeréit % 
: Ö st" 
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gritsoda tárgyakról tanított légjen , az tudva yaa; 
az egéfzíz Haza előtt* Itt tehát tsak azokat a* 
tárgyakat rzámlálom elő , a* mellyekkel réfsfze-
r.eot Hufeiand Ur, réfzfzerént a* Fordító most 
ix]) ianaa meg- bővítette ezt a' Munkát. 

A> II. Gyakorló Réfzt Hufeiand" Úr meg-bő-
vitette a* kovetkezendőkkel: A* réfzegítő i talok, 
a' roz'ólisok vefzedelmesek. Miképpen lehet 
ezekről el (zokni l A} halál kínnyait nem érzi a* 
haldokló, Egy parafzt embernek a,9- házanépe 
millyen Szerencsétlenné lett a* vénusi méreg által? 
Junker Űr ditséretet érdemel, . hogy a' himlő ki
irtásában fzorgaimatoskodik, A* tántz az Afz-
fzoayok életét rövidíti. Az idején a való házasság 
mind, a' Szülékre, mind a', gyermekekre nézve 
vefzedelmes. Hányadik efztendo alkalmatos a* 
házasulásra mi nállunk % A' test alkotmánnyá, kii-
lömbözik az efzíenjlö réfzéhez képest a 'mely benn 
'esett a'. Születés, Mikor legjobb fzulettetni ? A* 
F ejedelmekqek' Szükséges a* jó. nevelésre tzéiozó 
rendelésekre vigyázni \ a' Szerentsés uralkodás vé
gett. A* Tanítói Hivatal legfőbb az Orfzágbann. 
Hogy lehet estve idejénn ei-aludni > és reggel ko-
ráori fel-kelqí?. Úti limonádé por. A* váfzonból 
c* ? vagy a' flanérból taiqált ruházat jobb? Egy 
lü 'önös példa a' nagy mértékletességre. A* fo
gakat hogy lehet meg örzeni?. Az étel idejére 
nézve mihez kell az embernek magát tartani ? 
Mit jó *z lífjaknak vatsorálni ? Kinek, és mi-
tsodás ser hafznos ? A', tobákolás, a' dohányo-
zás miért vefzedelmes? Úti és Házi Patika. Ne-
vezetés új példa a* holtnak tetfzeit gyermeknek 
fei-eievenítésére, ' ' " " ' ' " . . " . " -

Gyűjtemény 



A} Fordító, meg-bö'vitette az L Tanító í^éfzt 
^* Vóvetkezendőkkel: Mit keli tartani a9 ki-lélek-
$eít és a' ki párolgott levegőről, az ember egés-
ségére nézve? A* Calecuttai vefzedelem levan-
írva. .A* mágnes terméfzeti ( physica ) ereje* 
Hogy lehet azt mesterségesen. tsioálpi? A' Mes
mér egéfzfz tudománnyá le-vaQ írva. Mi a' hajó* 
sok pikfzise. Hogy kell azt tslnálni ? A' világos
ságnak , a* menyko-inatériának, a' terméízeti, 
és a^ Orvosi ereje. As mágnes Orvosi erej^. A* 
plánták ' , az állatok', alkotó re ízei, az elválafztő 
mesterség (chemia).fzerént. Mitsoda a' tűz, az 
elválafztő-mesterség Szerén t ? Mit tsinál az? az 
értzekben? a'plántákban ? és az állatokban?; Kö
vetkezések ezekb.óL Mi a' levegők fundamento-
ma (basis aeris) ? A5 föld golyóbisa körül ki-ter-
jeíztetett levegő-ég, az el válafztó-mesterség ízé-
rént le van í rva, alkotó réfeeirc nézve: tehát 
le íródott,az é,l§t-ievegö (oxygene) a5, meg- f&fjtp 
levegő ( a z o t ) a' Szénlevegd (carbonicum). Az 
élet • levegő magában gondoltatván nem látfzik 
az életet táplálni. Mitsoda tehát a' mi tulajdon
képpen a? életet élefztgeti? A' víz miből áll , az 
elválaSztó mesterség-fzerént ? A' gyertya miért ? 
és hogy ég?? Hogy? hány órakor? és mitsoda 
plánták Szoktak éjtfzakára le-feküdni?. A' plánták 
taplálódásának, Szaporodásának,, nemzésének, 
növésének, Szabad mozgásának, a' nedvességek 
forgásának, álmodja. A'tftz miképpen élefzt
geti az állatokat. Miért izgat bennünket a' le-, 
vegö jobban, mint a' víz. A5 plánták ki-ürítései 
(•xcretiones ), A' földgolyóbisában lévő belső, 

Ráday Gyűjtemény 



•so6 

meleg/ A* fold golyóbisán lévő, sinőrok (zonae). 
Mi a* hegy ? mellyé k a* fold golyóbisán lévő leg
nevezetesebb hegyek? A* meleg-mérő (thermo-
metrum), a' nehézség nriérő (barometrum). A* 
főid golyóbisán lévő fzáraz, hogy ofztódik fel? 
Mi a' tenger? hogyofztatik az fel ? A'rabfzolgák 
állapottya.. Mosoda eledelek mennek be a* tü
dőn? és a* bőrön? egyenessea az élet táplálásá
ra* Hogy dolgoznak az Orvosságok az ember 
testében,-az új Orvosok vélekedései fzerént? Mi 
az inas hús? és az ellenkező-inas hús? Mi az 
emberben a' mértéklet (temperamentum) ? x^zidc> 
hofzfzabb volta Szükség a' tökéllefesítésre. A* 
kemény ételek, nevezetesen a'főzelékek ártanak 
a' tanulóknak, el rontyák az ő képzelődő ereje-
ket , őket butákká, feledékenyekké, bandzsalok-
ká teízik, Hafználnak a' sok forró-betegségek a* 
tompa efzü embereknek,. A* veséknek, a' bél-
hurkáknak a' hafzna az emberben. Az íffjak* 9 
a' kisdedek inas-húsainak, 's érző-inaicak a'gyen-
geségéböl való következések. Kiilömbséget tsi* 
üál az emberekben a' levego-ég mértékletének 
(CÜma) á' külömbsége. • 

Ugyan- a' Fordíiój a* II. Gyakorló Réfxt meg
bővítette a* köveikezendőkkel: A' gyermekeknek 
a' nevelésében, 7 efztendös korokig mitsoda hi
bák Szoktak esni V A' bujaságnak, az elmebéli 
mértéktetlen foglalatoskodásnak, a* méjj gondol
kodásnak, okai , bajai, következései, .orvoslásai. 
Azon dolgozni a' mire az ember nem Született * 
a' gyermekeket idején taníttatni , őket valameliy 
élet-módjának a* válafztására erőltetai vefzedel-
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mes. A' nátha, a' maga-gyilkosság, a* rnérték-
l«tleo indulat, az irigység, a'félénkség, a' fé
lelem, a' heverés, az unalom, a' mértékletlen 
képzelődés, a* babonás , és dühösködő képzelő* 
áésy a' haragosság, a' kevélység, a' bofzfzá-ál* 
lásnak a* kívánsága, a5 vakmerőség, a' hinWö,* 
és annak a' bé-óí tasa , az ember meg-vefzettsé-
ge ^ a* süly> a* rák , a' skarlát hideg, a* kofz, 
a 'vérhas , a'Szárazbetegség, a' köfzvény , a' kö
les-hideg, mint betegségek, okaikkal, bajaikkal „ 
jeleikkel, és orvoslásaikkal ie-vannak írva. — 
A' fzakátsokról való ítélet. A* bornak ,. a* pá* 
lyinkának, az áll-oríza festékek minden nemei* 
nek , a' kenyér sütésbea a' timsón'ak* a5 kony
ha-sóval való viízíza élésnek, a5 külömbség nél
kül való tsókolódásnafc a r veízedeimes követke
zései. A" ragadó nyavalyák' uralkodásának az 
idején,.a* VénusL-b^tegségben mitsoda élés mód
ját kell tartani. Meg-lehet e* határozói? annyi
val inkább 4 hetekre tenni ? 4' Vénusi méregnek 
az el-ragadása utáfr, annak ^* iesten való ki
ütését? a* Vénusi méreg mindig azon a* hellyea 
üt e* ki? a* meJlyre leg-elöSzcir el-ragadott? Áz 
i v ó p o h á r , a* köppölyözö v a s , a* Szopás által 
hogy ragad- el a' Vénusi méreg ? 

Ezek az űj Jegyzések annyira még-bővítet
ték ezt a.\ munkát, hogy most ez a* Könyv k i i 
annyi , mint volt az elsőbb Ki-adás, 
. ~ Találtatik ez a' Könyv: 

Eétsben a* Veres Toronynál , a' Magyar Ku 
rály tzimer alatt lévő Patikárius Fölöp Jó'jef Ür. 
jnál ; Debretzenben Prof. Sárvári ^ Urnái, és a* 
ColUfciumbanj EnyedeaJU&iuor £4d% E^erbtíü*5 
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Püspöki Typogr. Fact. Gyalogai; ESztergomban 
Compact, Sígler; Fejérváron Compact. Láng i 
Győrben Typogr. &ireibig\ Kassán Ref. Predik. 
Kováts Is iván, Komáromban Prof. Katona; 
Kbiosváron és Szebénbsn Typogr. Hoohmeister; 
Léván Compact, Lovd/z-^ Désea Doktor Sóós, 
Miskóltzoa Prof. Váradig Nagy-Körösön Prof.' 
Fodor; Pápán Prof* Marton Uraknál ; Pesten 
Welngandt, Kilián, K i s , KÖayv-áros UraKnál í 
Petsen Coraip. JVeidingcr; Po'sony.ban Könyv-áros 
Schtaeiger:\ S. Patakon a' Collégiumban Senior 
Balog Abráháni; Szombathelyén Cómp. Zsoldos; 
Szegeden Comp* Kibling; JVL Vásárhelyen Con-
siliárius Aranka; Vefzprémben Typogr, Számmer 
Uraknál. % • -.\ % . N 

Ha pedig valaki ezeken a'• hellyelken kivül-
is kívánna Nyomtatni anyókát, méltóztassék Pest* 
re á* Fordítóhoz (a kl-lakik 5Lro gey) írni. 

Beregh Fdr?negyéből Jűn- 15-dikénn : -— 
„ Azokból a' hufzonot ezer ujj Katonákból, 

kik Magyar Regementekhez Szükségesek: két 
és háromfzáz között van ^ a' mi Beregli Várme
gyére esik; és e z ; valamint az ennek önként 
való ajánlása, elő is fordult az ez előtt kevés 
napokkal tartatott Generális Gyűlésünk alkal* 
matösságávaL" 

Svéd Orfzágból a' kávéért , három millió 
tallér takarodott volt ki efztendőnként: melyre 
nézve a' múltt Ápr. 6 dikánn egy tilalmazó pa-
rantsölátöt adott ki a' Király, a' mellynek ere
je fzerínt, nem Szabad többé kávét bé-vinniSvéd 
Orfzágba. 


